
(1501) Oó©dG á«ª°SôdG Iójô÷G
ÊÉ£∏````°S Ωƒ````°Sôe

2023/49 º``bQ
¿ÉªY áæ£∏°S áeƒµM ÚH á«bÉØJG ≈∏Y ≥jó°üàdÉH

IÒ°TCÉàdG øe ∫OÉÑàŸG AÉØYE’G ∫ƒM GóædƒH ájQƒ¡ªL áeƒµMh 
áeóÿGh á°UÉÿGh á«°SÉeƒ∏HódG ôØ°ùdG äGRGƒL »∏eÉ◊ 

¿É`ªY ¿É`£∏°S   ¥QÉ``W ø``H º``ã«g ø`ëf

,ádhó∏d »°SÉ°SC’G ΩÉ¶ædG ≈∏Y ´ÓW’G ó©H
 ∫OÉÑàŸG AÉØYE’G ∫ƒM GóædƒH ájQƒ¡ªL áeƒµMh ¿ÉªY áæ£∏°S áeƒµM ÚH á«bÉØJ’G ≈∏Yh
 áæjóe »`a á©bƒŸG ,áeóÿGh á°UÉÿGh á«°SÉeƒ∏HódG ôØ°ùdG äGRGƒL »∏eÉ◊ IÒ°TCÉàdG øe

  ,Ω2023 ƒ«fƒj øe 13 ïjQÉàH ƒ°SQGh
.áeÉ©dG áë∏°üŸG ¬«°†à≤J Ée ≈∏Y AÉæHh

äBG ƒ````g É```Ã É```æª°SQ
≈````dhC’G IOÉ``ŸG

.á≤aôŸG á¨«°ü∏d É≤ah ,É¡«dEG QÉ°ûŸG á«bÉØJ’G ≈∏Y ≥jó°üàdG

á```«fÉãdG IOÉ``ŸG
.√Qhó°U ïjQÉJ øe ¬H πª©jh ,á«ª°SôdG Iójô÷G »`a Ωƒ°SôŸG Gòg ô°ûæj

`g1444 á`æ°S á`éëdG …P ø`e 17 :»`a Qó`°U
Ω2023 á`æ°S ƒ``````````````«dƒj ø`e  5   :≥````aGƒ`ŸG

¥QÉ``W øH º``ã«g 
¿É```ª`Y ¿É£∏```°S
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(1501) Oó©dG á«ª°SôdG Iójô÷G
á````«bÉØJG 

¿É``ªY á``æ£∏°S á```eƒµM Ú`H 
IÒ°TCÉàdG øe ∫OÉÑàŸG AÉØYE’G ∫ƒM GóædƒH ájQƒ¡ªL áeƒµMh 

áeóÿGh á°UÉÿGh á«°SÉeƒ∏HódG ôØ°ùdG äGRGƒL »∏eÉ◊ 

,"Ú`aô£dG" `H √ÉfOCG Éª¡«dEG QÉ°ûŸGh ,GóædƒH ájQƒ¡ªL áeƒµMh ,¿ÉªY áæ£∏°S áeƒµM ¿EG
,ÚàdhódG ÚH ábGó°üdG äÉbÓY ájƒ≤J »`a ¿ÉÑZôJ PEG

 á«°SÉeƒ∏HódG ôØ°ùdG äGRGƒL ¿ƒ∏ªëj ø‡ Éª¡«æWGƒŸ ôØ°ùdG äGAGôLEG π«¡°ùJ ≈dEG ¿É«©°ùj PEGh
,ÚàdhódG ÚH áeóÿGh á°UÉÿGh

,ÚàdhódG Éà∏c »`a É¡H ∫ƒª©ŸG íFGƒ∏dGh ÚfGƒ≤∏d É≤ÑWh
:»JCÉj Ée ≈∏Y Éà≤ØJG

( 1 ) IOÉ``ŸG
:á«bÉØJ’G √òg ¢VGôZC’

1 - »æWGƒe"h "ôNB’G ±ô£dG »æWGƒe"h "Ú`aô£dG óMCG »æWGƒe" í∏£°üÃ ó°ü≤j
 ƒæWGƒe hCG ,¿ÉªY áæ£∏°S ƒæWGƒe ,¥É«°ù∏d É≤ÑWh ‹GƒàdG ≈∏Y "Ú`aô£dG øe …CG

.GóædƒH ájQƒ¡ªL
2 -  ,"ô``NB’G ±ô``£dG º``«∏bEG" h "Ú````aô£dG ó```MCG º```«∏bEG" h "º````«∏bEG" í````∏£°üÃ ó`````°ü≤j

.GóædƒH ájQƒ¡ªL º«∏bEG hCG ¿ÉªY áæ£∏°S º«∏bEG ,¥É«°ù∏d É≤ÑWh ‹GƒàdG ≈∏Y

( 2 ) IOÉ``ŸG
 ôØ°ùdG äGRGƒL πªëj ±ôW πc »æWGƒŸ äGÒ°TCÉàdG øe AÉØYE’G ƒg á«bÉØJ’G √òg ´ƒ°Vƒe

:á«JB’G
1 - .áeóÿGh á°UÉÿGh á«°SÉeƒ∏HódG ôØ°ùdG äGRGƒL ƒ∏eÉM ,¿ÉªY áæ£∏°S »æWGƒŸ áÑ°ùædÉH
2 - .áeóÿGh á«°SÉeƒ∏HódG ôØ°ùdG äGRGƒL ƒ∏eÉM ,GóædƒH ájQƒ¡ªL »æWGƒŸ áÑ°ùædÉH
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( 3 ) IOÉ``ŸG

1 -  ,(2)  IOÉŸG  »`a  IQƒcòŸG  ôØ°ùdG  äGRGƒL øe …CG  ƒ∏eÉM Ú`aô£dG  óMCG  ƒæWGƒe ™àªàj
 ±ô£dG º«∏bEG ÈY QƒÑ©dGh ,øe êhôÿGh ,≈dEG ∫ƒNódG ≥ëH ,±ô£dG ∂dP øe IQOÉ°üdG
 øjôaÉ°ùŸG  QƒÑY  ¢Vô¨d  áæ«©ŸG  Ohó◊G  •É≤f  ∫ÓN  øe  §≤a  ,IÒ°TCÉJ  ¿hO  ôNB’G

.Ú«dhódG
2 -  ,(2)  IOÉŸG  »`a  IQƒcòŸG  ôØ°ùdG  äGRGƒL  øe  …CG  »∏eÉM  Ú`aô£dG  óMCG  »æWGƒŸ  ≥ëj

 ∫ÓN Éeƒj ¿ƒ©°ùJ (90) ÉgÉ°übCG IóŸ ôNB’G ±ô£dG º«∏bEG »`a IÒ°TCÉJ ¿hóH áeÉbE’G
.Éeƒj ¿ƒfÉªKh áFÉe (180) É¡Jóe IÎa …CG

( 4 ) IOÉ``ŸG
1 -  IQƒ````còŸG ô```Ø°ùdG äGRGƒ```L ø``e É```jCG ¿ƒ```∏ªëj ø```‡ Ú`````aô£dG ø````e …CG »```æWGƒŸ ≥```ëj

 áª¶æe »`a hCG  á«∏°üæb hCG  á«°SÉeƒ∏HO áª¡e »`a º¡æ««©J ºàj øjòdGh ,(2) IOÉ``ŸG  »`a
 ¿hO ±ô````£dG ∂dP º`````«∏bEG ≈dEG ∫ƒ````NódG ,ô````NB’G ±ô````£dG º`````«∏bEG »`a É`````gô≤e ™≤j á«dhO
 á«°SÉeƒ∏HódG áã©ÑdG Ö∏W ≈∏Y AÉæH ,IÒ°TCÉJ ≈∏Y ∫ƒ°üë∏d Ö∏W Ëó≤J ≈dEG á```LÉ◊G
 º```¡æ««©J Ió```Ÿ á``«fƒfÉ≤dG á````eÉbE’G á````≤«Kh ,º````¡«dEG QÉ````°ûŸG Ú````æWGƒª∏d Qó`````°üj ,á«æ©ŸG

.±ô£dG ∂dP º«∏bEG ≈dEG º¡dƒ°Uh ïjQÉJ øe Éeƒj Ú©°ùJ (90) ∫Ó````N
2 -  QÉ°ûŸG ¢UÉî°TC’G Iô°SCG OGôaCG ≈∏Y IOÉŸG √òg øe (1) Iô≤ØdG »`a QƒcòŸG AÉØYE’G ≥Ñ£j

 ,(2) IOÉŸG »`a º¡«dEG QÉ°ûŸG äGRGƒ÷G á∏ªM øe Gƒfƒµj ¿CG •ô°ûH ,Iô≤ØdG ∂∏J »`a º¡«dEG
.á«°û«©ŸG ¬Jô°SCG OGôaCG øe GAõL Gƒ∏µ°ûjh

3 -  ,á«°SÉeƒ∏HódG  É¡J’ƒcƒJhôH  ∫ÓN  øe  ,Ú`aô£∏d  á©HÉàdG  á«LQÉÿG  äGQGRh  Ωƒ≤J
 (2)h (1) ÚJô≤ØdG »`a º¡«dEG QÉ°ûŸG ¢UÉî°TC’G øY É≤Ñ°ùe iôNC’G ÉªgGóMEG QÉ£NEÉH
 (14) ió````©àj ’ ó````Yƒe »`a É```gƒ°†≤j ¿CG ™```bƒàŸG øe »àdG IÎØdGh ,IOÉ```ŸG √ò````g ø````e

.º¡dƒ°Uh ïjQÉJ πÑb Éeƒj ô°ûY á©HQCG
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( 5 ) IOÉ``ŸG

1 - IQƒ````còŸG ôØ```°ùdG äGRGƒ```L ¿ƒ````∏ªëj ø````‡ Ú`````aô£dG ø````e …CG »``æWGƒe ≈````∏Y Ö````éj
 QƒÑY óæY ôNB’G ±ô£dG º«∏bEG »`a É¡H ∫ƒª©ŸG íFGƒ∏dGh ÚfGƒ≤dG ΩGÎMG ,(2) IOÉŸG »`a

.ôNB’G ±ô£dG º«∏bEG »`a º¡àeÉbEG Ióe ∫GƒWh ,Ohó◊G
2 -  ±ô£dG »æWGƒe øe …CG áeÉbEG  Ióe Ò°ü≤J hCG  ∫ƒNO ¢†aQ Ú`aô£dG øe …C’ ≥ëj

 ¬ª«∏bEG »`a ºgOƒLh ¿Éc GPEG ,(2) IOÉŸG »`a IQƒcòŸG ôØ°ùdG äGRGƒL øe …CG »∏eÉM ôNB’G
 .ΩÉ©dG ΩÉ¶ædG hCG áeÉ©dG áë°üdG hCG »æWƒdG øeC’G ≈∏Y Gô£N πµ°ûj hCG ,¬«`a ÜƒZôe ÒZ

( 6 ) IOÉ``ŸG
1 - ΩóY (2) IOÉŸG »`a IQƒcòŸG ôØ°ùdG äGRGƒL »∏eÉM ,Ú`aô£dG øe …CG »æWGƒe ≈∏Y Öéj

 ±ô£dG º«∏bEG »`a º¡àeÉbEG AÉæKCG πªY íjô°üJ Ö∏£àj ôLC’G ´ƒaóe •É°ûf …CÉH ΩÉ«≤dG
.ôNB’G

2 - (2) IOÉŸG »`a IQƒcòŸG ôØ°ùdG äGRGƒL øe …CG »∏eÉM ,Ú`aô£dG øe …CG »æWGƒe ≈∏Y Öéj
 á£°ûfCG  …CG  hCG  á°SGQO  hCG  á«ëHQ  IóFÉa  ≥≤– á£°ûfCG  …CG  hCG  πªY øY ¿ƒãëÑj  øjòdGh
 ±ô£dG º«∏bEG ≈dEG º¡dƒ°Uh πÑb áÑ°SÉæe IÒ°TCÉJ ≈∏Y ∫ƒ°ü◊G ,ôLC’G áYƒaóe iôNCG

.πÑ≤à°ùŸG ±ô£dÉH á°UÉÿG íFGƒ∏dGh ÚfGƒ≤∏d É≤ah ôNB’G
( 7 ) IOÉ``ŸG

 ,(2) IOÉŸG »`a IQƒcòŸG ôØ°ùdG äGRGƒL øe ÉjCG ¿ƒ∏ªëj øjòdG Ú`aô£dG øe …CG »æWGƒe ≈∏Y
 ájOhó◊G QƒÑ©dG •É≤f ÈY ôNB’G ±ô£dG º«∏bEG ÈY QƒÑ©dGh ,øe êhôÿGh ,≈dEG ∫ƒNódG
 ,Oƒ```«b ¿hO ,¢Vô```¨dG Gò```¡d ô````NB’G ±ô£dG øe áæ«©ŸG á«dhódG á```côë∏d á``MƒàØŸG á``æ«©ŸG

.ΩÉ©dG ΩÉ¶ædG hCG áeÉ©dG áë°üdG hCG »æWƒdG øeC’ÉH á≤∏©àŸG ∂∏J AÉæãà°SÉH
( 8 ) IOÉ``ŸG

 »æWGƒe πÑb øe ,(2) IOÉŸG »`a IQƒcòŸG ôØ°ùdG äGRGƒL øe …CG ∞∏J hCG  ¿Gó≤a ádÉM »`a
 á«∏°üæ≤dG  hCG  á«°SÉeƒ∏HódG  áã©ÑdG  ≈∏Y Öéj ,ôNB’G ±ô£dG º«∏bEG  »`a Ú`aô£dG øe …CG
 äGƒæ≤dG ÈY ádÉ◊G √òg øY ôNB’G ±ô£∏d QƒØdG ≈∏Y á°üàîŸG äÉ£∏°ùdG ÆÓHEG ,á«æ©ŸG
 ÖLƒÃ √ó∏H ≈dEG ôØ°ùdG øe øµªàj »µd QƒØdG ≈∏Y ¬d ôØ°S á≤«Kh QGó°UEGh ,á«°SÉeƒ∏HódG

.á∏Ñ≤à°ùŸG ádhódG ÚfGƒb
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( 9 ) IOÉ``ŸG

 á``«FÉæK á«bÉØJG …CG hCG á«dhO á«bÉØJG …CG øY á```Ä°TÉf äÉeGõàdG …CÉ```H á``«bÉØJ’G √ò````g π`````îJ ’
.ÚàdhódG ÚH

( 10 ) IOÉ``ŸG
1 -  ºgôØ°S äGRGƒ÷ á«dÉ◊G êPÉªædG ∫OÉÑJ Ú`aô£dG ≈∏Y Ú©àj ,á«bÉØJ’G √òg ¢VGôZC’

 ∞°UƒdG  ≈dEG  áaÉ°VE’ÉH  ,á«°SÉeƒ∏HódG  äGƒæ≤dG  ∫ÓN  øe  ,(2)  IOÉŸG  »`a  IQƒcòŸG
.á«bÉØJ’G √òg ™«bƒJ øe Éeƒj ÚKÓK (30) RhÉéàj ’ óYƒe »`a »∏«°üØàdG

2 -  ôØ°ùdG  äGRGƒL  êPÉ‰  øY  äÉeƒ∏©e  á«°SÉeƒ∏HódG  äGƒæ≤dG  ÈY  ¿Éaô£dG  ∫OÉÑàj
 RhÉéàj ’ óYƒe »`a »∏«°üØàdG É¡Ø°Uh ™e ,(2) IOÉ```ŸG »`a IQƒcòŸG ádó©ŸG hCG Iójó÷G

.»ª°SôdG É¡eGóîà°SG πÑb Éeƒj ÚKÓK (30)

( 11 ) IOÉ``ŸG
1 -  ÜÉÑ°SC’ »∏c hCG »FõL πµ°ûH ÉàbDƒe á«bÉØJ’G √òg ò«`ØæJ ≥«∏©J Ú`aô£dG øe …C’ ≥ëj

.áeÉ©dG áë°üdG hCG ΩÉ©dG ΩÉ¶ædG hCG ,»æWƒdG øeC’ÉH ≥∏©àJ
2 -  ≥«∏©àdÉH ôNB’G ±ô£dG ô£îj ¿CG ,á«bÉØJ’G √òg ≥«Ñ£J ≥«∏©J Qôb …òdG ±ô£dG ≈∏Y

 AóH πÑb πbC’G ≈∏Y ΩÉjCG á©Ñ°S (7) πÑb á«°SÉeƒ∏HódG äGƒæ≤dG ÈY ,áHÉàc ¬HÉÑ°SCG Oóëjh
 á«°SÉeƒ∏HódG äGƒæ≤dG ÈY áHÉàc ≥«∏©àdG Gòg ájÉ¡æH ôNB’G ±ô£dG ≠∏Ñjh ,≥«∏©àdG Gòg

.≥«∏©àdG IÎa AÉ¡àfG øe ΩÉjCG á©Ñ°S (7) πÑb
3 -  »∏eÉM Ú`aô£dG øe …CG »æWGƒŸ ÊƒfÉ≤dG ™°VƒdG ≈∏Y á«bÉØJ’G √òg ≥«∏©J ôKDƒj ’

 ôNB’G ±ô£dG º«∏bEG É≤Ñ°ùe Gƒ∏NO øjòdG (2) IOÉŸG »`a IQƒcòŸG ôØ°ùdG äGRGƒL øe …CG
.≥«∏©àdG óæY

( 12 ) IOÉ``ŸG
 AõL hCG á«bÉØJ’G πc πjó©J á«°SÉeƒ∏HódG äGƒæ≤dG ÈY áHÉàc Ö∏£j ¿CG ±ôW …C’ Rƒéj
 (14) IOÉ``ª∏d É```≤ah ò```«`ØæàdG õ«M Ú`aô£dG πÑb øe ¬«∏Y ≥Øàe π````jó©J …CG π````Nójh ,É````¡æe

.É¡æe CGõéàj ’ GAõL πµ°ûjh ,á«bÉØJ’G √òg øe
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( 13 ) IOÉ``ŸG

 á≤jô£H á«bÉØJ’G √òg ΩÉµMCG  ò«`ØæJ hCG  Ò°ùØJ øY CÉ°ûæJ äÉYGõf hCG  äÉaÓN …CG  πM ºàj
.á«°SÉeƒ∏HódG äGƒæ≤dG ÈY Ú`aô£dG ÚH äGQhÉ°ûŸG ∫ÓN øe ,ájOh

( 14 ) IOÉ``ŸG

1 -  QÉ£NEG ôNBG º∏°ùJ ïjQÉJ øe Éeƒj ÚKÓK (30) ó©H ò«`ØæàdG õ«M á«bÉØJ’G √òg πNóJ
 ∫ÉªcEÉH ¢†©ÑdG Éª¡°†©H ¬dÓN øe ¿Éaô£dG ó«`Øj ,á«°SÉeƒ∏HódG äGƒæ≤dG ÈY »HÉàc

.ò«`ØæàdG õ«M á«bÉØJ’G ∫ƒNód Éª¡æe πµH á°UÉÿG á«∏NGódG á«fƒfÉ≤dG Éª¡JGAGôLEG

2 -  √òg  AÉ¡fEG  ±ôW  πµd  Rƒéjh  ,øeõdG  øe  IOófi  ÒZ  IÎØd  á«bÉØJ’G  √òg  …ô°ùJ
 √òg »`ah ,á«°SÉeƒ∏HódG äGƒæ≤dG ÈY áHÉàc ôNB’G ±ô£dG QÉ£NEG ≥jôW øY á«bÉØJ’G
 QÉ£NEG  º∏°ùJ  ïjQÉJ  øe  Éeƒj  Úà°S  (60)  ó©H  á«bÉØJ’G  √ò¡H  πª©dG  ∞bƒàj  ádÉ◊G

.AÉ¡fE’G

 äÉ¨∏dÉH Úà«∏°UCG Úàî°ùf øe ,Ω2023 ƒ«fƒj 13 ïjQÉàH  ,AÉKÓãdG Ωƒj »`a ,ƒ°SQGh »`a äQôM
 ,á```«fƒfÉ≤dG á```«é◊G ¢ù```ØæH ¢Uƒ``°üædG á``aÉc ™àªàJh ,á````jõ«∏‚E’Gh á````jóædƒÑdGh á````«Hô©dG

.…õ«∏‚E’G ¢üædÉH óà©j Ò°ùØàdG »`a ±ÓàN’G ádÉM »`ah

 á``eƒµM ø``Y
¿É````ªY á```æ£∏°S

»KQÉ◊G ≈°ù«Y øH »∏Y øH áØ«∏N
á«°SÉ«°ùdG ¿hDƒ°û∏d á«LQÉÿG IQGRh π«ch

 á``eƒµM ø``Y
Gó`````ædƒH á````jQƒ¡ªL

»µ°ùfƒ∏HÉL ∫hÉH
 á```«LQÉÿG IQGRh π```«ch
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1

AGREEMENT  
BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE SULTANATE OF 
OMAN AND THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF 

POLAND 
ON MUTUAL VISA EXEMPTION FOR HOLDERS OF 
DIPLOMATIC, SPECIAL AND SERVICE PASSPORTS 

The Government of the Sultanate of Oman and the Government of the 
Republic of Poland, hereinafter referred to as the “Parties”, 

Desiring to strengthen the friendly relations between the two States, 

Wishing to facilitate the travel of their citizens, holders of diplomatic, special 
and service passports, between both States,  

Pursuant to the applicable laws and regulations of both States, 

Have agreed as follows: 

 Article 1 

For the purposes of this Agreement: 

1. The terms “citizens of one Party”, “citizens of the other Party”, and
“citizens of either Party” mean respectively, depending on the context,
citizens of the Sultanate of Oman or citizens of the Republic of Poland ,

2. The terms “territory”, “territory of a Party”, and “territory of the other
Party” mean respectively, depending on the context, the territory of the
Sultanate of Oman or the territory of the Republic of Poland.
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2 

Article 2 

The subject of this Agreement is the exemption from visas for citizens of 
each of the Parties holding the following passports: 

1. In the case of citizens of the Sultanate of Oman: diplomatic, special or 
service passports. 

2. In the case of citizens of the Republic of Poland: diplomatic or service 
passports.  

Article 3 

1. Citizens of one Party, holders of any of the passports mentioned in Article 
2, issued by that Party, shall have the right to enter into, exit from, and 
transit through the territory of the other Party without a visa, only through 
border crossing points designated for international passenger traffic. 

2. Citizens of one Party, holders of any of the passports mentioned in Article 
2 shall have the right to stay without a visa in the territory of the other 
Party for a maximum period of (90) ninety days in any (180) one hundred 
and eighty day period. 

 Article 4 

1. Citizens of either Party, holders of any of the passports mentioned in 
Article 2, assigned to work in a diplomatic mission, consular post or an 
international organization having its seat in the territory of the other 
Party, shall have the right to enter the territory of that Party without the 
need to apply for a visa. At the request of the interested diplomatic 
mission, the aforementioned citizens shall be issued a document legalizing 
their stay for the period of their assignment, within (90) ninety days from 
the date of their arrival at the territory of that Party.  

2. The exemption mentioned in paragraph 1 of this Article shall apply to 
family members of the persons referred to in that paragraph, provided 
that they hold any of the passports mentioned in Article 2 and form part 
of their household. 
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3

3. The Ministries of Foreign Affairs of the Parties, through their Diplomatic
Protocols shall notify each other in due advance about persons referred
to in paragraphs 1 and 2 of this Article and the period of their planned
stay in advance, not less than (14) fourteen days before the date of their
arrival.

Article 5 

1. Citizens of either Party, holders of any of the passports mentioned in
Article 2 shall observe the laws and regulations applicable in territory of
the other Party while crossing the border and during their entire stay in
the territory of the other Party.

2. Either Party has the right to refuse the entry of the citizens of the other
Party, holders of any of the passports mentioned in Article 2 or shorten
their stay, or terminate it, if their presence in its territory is deemed
undesirable or where may have a risk to national security, public health or
public order.

Article 6 

1. Citizens of either Party, holders of any of the passports mentioned in
Article 2, must not undertake any paid activity that requires a work permit,
during their stay in the territory of the other Party.

2. Citizens of either Party, holders of any of the passports mentioned in
Article 2, who seek employment, gainful activities, study or any other paid
activities shall obtain an appropriate visa prior to their arrival to the
territory of the other Party, in accordance with the laws and regulations
of the receiving Party.
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4

Article 7 

Citizens of either Party, holders of any of the passports mentioned in Article 
2, shall enter into, exit from, and transit through the territory of the other 
Party through the assigned border-crossing points open to the international 
traffic authorized for that purpose by the other Party, without any 
restrictions, except for those related to national security, public health or 
public order. 

Article 8 

In the event of loss or damage of any of the passports mentioned in Article 
2 by a citizen of either Party in the territory of the other Party, the competent 
diplomatic mission or consular post shall immediately inform of this fact the 
relevant authorities of the other Party through the diplomatic channels and 
shall promptly issue a new travel document to him/her to enable him/her 
to travel back to his/her country, pursuant the laws of the receiving State.  

Article 9 

This Agreement does not prejudice any obligations arising out of any 
international agreement or any bilateral agreement between the two States. 

Article 10 

1. For the purposes of this Agreement, the Parties shall, through diplomatic
channels, exchange current specimens of their passports mentioned in
Article 2, together with their detailed descriptions, no later than (30) thirty
days after the signing of this Agreement.

2. The Parties shall, through diplomatic channels, exchange information on
their new or amended specimens of their passports mentioned in Article
2, together with their detailed description, no later than (30) thirty days
before their official introduction.
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Article 11 

1. Either Party shall have the right to temporarily suspend the 
implementation of this Agreement in whole or in part for reasons of 
national security, public order or public health. 

2. The Party, who decided to suspend the application of this Agreement, 
shall notify the other Party of the suspension and specify the reasons 
thereof in writing, through diplomatic channels, at least (7) seven days 
before the entry of this suspension into force, and shall also inform the 
other Party of the end of this suspension in writing, through diplomatic 
channels, at least (7) seven days before the end of the suspension period.  

3. The suspension of this Agreement does not affect the legal status of the 
nationals of either Party, holders of any of the passports mentioned in 
Article 2, who have already entered into the territory of the other Party at 
the point of suspension.  

Article 12 

Either Party may request in writing, through diplomatic channels, 
amendment of the whole Agreement or its part. Any amendment of the 
Agreement, agreed to by the Parties, shall enter into force in accordance with 
Article 14 of the Agreement and shall form an integral part thereof.  

Article 13 

Any differences or disputes arising from the interpretation or 
implementation of the provisions of this Agreement shall be settled 
amicably, by consultations between the Parties through diplomatic channels. 
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Article 14 

1. This Agreement shall enter into force (30) thirty days from the date of
receiving, through diplomatic channels, the latter written notification by
which the Parties inform each other of the completion of their respective
internal legal procedures required for the entry into force of this
Agreement.

2. This Agreement is concluded for an indefinite period. Each Party may
terminate this Agreement by notifying the other Party, in writing, through
diplomatic channels. In such event, the Agreement will cease after (60)
sixty days from the date of receiving the notification of termination.

Done in ......................... on .............................................................., in two 
original copies, each in the Arabic, Polish and English languages, all texts 
being equally authentic. In case of any discrepancies in their interpretation, 
the English version shall prevail. 

FOR THE GOVERNMENT 
OF THE SULTANATE OF 

OMAN 

………………………….. 
Khalifa bin Ali bin Issa Alharthy 

Undersecretary for Political Affairs 

FOR THE GOVERNMENT 
OF THE REPUBLIC OF 

POLAND 

………………………….... 
 Paweł Jabłoński 

Undersecretary of State 

 Tuesday, 13 Juna 2023,Warsaw
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